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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Motoriniy transporto priemoniy draudimo direktyva yra viena i§ pagrindiniy teisiniy
priemoniy, kuria pagrjstas sklandus bendrosios rinkos veikimas. Pagal ja ES gyventojams ir jy
transporto priemoneéms leidziama be jokiy kliticiy kirsti ES vidaus sienas tiek verslo, tiek
laisvalaikio tikslais. Sumokeje vienkarting jmoka ES gyventojai gali keliauti bet kur
neprivalédami pirkti papildomo draudimo; direktyva taip pat siekiama aukSto lygio
konvergencijos galimy motoriniy transporto priemoniy sukeltuose eismo jvykiuose
nukentéjusiy asmeny apsaugos srityje. Direktyva taip pat svarbi Sengeno zonos veikimui.

Pirmoji ES direktyva dél motoriniy transporto priemoniy draudimo® buvo priimta 1972 m.,
siekiant dviejy tiksly — apsaugoti motoriniy transporto priemoniy sukeltuose eismo jvykiuose
(tarpvalstybiniuose ir ne) nukentéjusius asmenis ir palengvinti laisvg motoriniy transporto
priemoniy judéjimg tarp valstybiy nariy. ES motoriniy transporto priemoniy draudimo teises
aktai pagristi tarptautine Zaliosios kortelés sistema — ne ES susitarimu, apimanciu 48 Salis,
taciau ES teisés aktai apima daugiau. Nuo 1972 m. minéta direktyva ir jos nuostatos buvo
sustiprintos penkiomis direktyvomis dél motoriniy transporto priemoniy draudimo; jos buvo
jitrauktos j Direktyva 2009/103/EB (toliau — direktyva). Pagrindiniai direktyvos elementai yra
Sie:
. motoriniy transporto priemoniy valdytojams taikoma prievolé turéti visoje ES
galiojant] motoriniy transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés draudimo
liudijima, pagrista vienkartine jmoka,

. privalomos maziausios draudimo sumos, kurias turi uztikrinti tokie draudimo
liudijimai (valstybés narés gali nacionaliniu lygmeniu reikalauti didesnés apsaugos),

J draudimas valstybéms naréms vykdyti sistemingus transporto priemoniy, kuriy
jprastiné buvimo vieta yra kitoje valstybéje naréje, draudimo patikrinimus,

o valstybéms naréms taikoma prievolé sukurti garantijy fondus, i§ kuriy bity
atlyginama zala neapdrausty arba nenustatyty transporto priemoniy sukeltuose
jvykiuose nukentéjusiems asmenims,

o asmeny, nukentéjusiy motoriniy transporto priemoniy sukeltuose jvykiuose, kurie
ivyko kitoje valstybéje naré¢je nei jy gyvenamosios vietos valstybé naré (,,vieSinCiy
nukentéjusiyjy‘‘) apsauga,

o draudéjy teis¢ i§ savo draudiko gauti pastaryjy penkeriy mety draudziamyjy jvykiy
pazyma.

Siekiant jvertinti motoriniy transporto priemoniy draudimo teisés akty veiksminguma,

efektyvumg ir suderinamuma, 2016 m. Komisijos darbo programoje buvo numatyta atlikti

direktyvos jvertiniqu. Vertinimo iS§vada buvo ta, kad dauguma direktyvos elementy vis dar
atitinka savo paskirtj, taciau tam tikrose srityse deréty padaryti pakeitimy.

1972 m. balandzio 24 d. Tarybos direktyva 72/166/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su
motoriniy transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés draudimu ir privalomojo tokios
atsakomybés draudimo jgyvendinimu, suderinimo.

Zr. 2017 m. liepos 24 d. jzanginj poveikio vertinima, kuri galima rasti ¢ia. Vertinimo uzbaigimas buvo
atidétas iki 2017 m. siekiant sulaukti ES Teisingumo Teismo sprendimo byloje Andrade, priimto
2017 m. lapkri¢io 28 d., ir sprendimo byloje Torreiro, priimto 2017 m. gruodzio 20 d.
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Be to, 2017 m. kovo mén. Vartotojams skirty finansiniy paslaugy veiksmy plane®, Komisija
paskelbe, kad i§ karto po ivertinimo ji priims sprendima dé¢l galimy direktyvos pakeitimy,
kuriais siekiama sustiprinti eismo jvykiuose nukentéjusiy asmeny apsauga, kai draudikas yra
nemokus, ir pagerinti draudziamyjy jvykiy paZymy pripazinima, visy pirma tarpvalstybiniame
kontekste. Siuo pasitlymu sprendziami Sie du klausimai kartu su trimis kitais vertinime
nustatytais klausimais: draudimo patikrinimai siekiant kovoti su vairavimu neapsidraudus,
maziausiy draudimo sumy suderinimas ir direktyvos taikymo sritis.

1) Draudiko nemokumas

Pagal direktyva kiekvienoje valstybéje naréje turi biiti jsteigtos zalos atlyginimo jstaigos,
kurios atlyginty neapdrausty arba nenustatyty transporto priemoniy sukelty jvykiy metu
padarytg Zalg. Taciau Siuo metu nereikalaujama, kad tokios jstaigos atlyginty Zala, kai
atsakingosios Salies transporto priemonés draudikas yra nemokus. Tai reiskia, kad jei
nacionalingje teis€¢je néra numatyta jokios specialios apsaugos sistemos, nemokaus draudiko
apdraustos transporto priemonés sukeltuose eismo jvykiuose nukentéjusiems asmenims Zala
gali biiti neatlyginta.

Eismo jvykis, kurio atsakingosios Salies draudikas yra nemokus, kelia dvi pagrindines
problemas. Ne visada yra aiSku, kas yra atsakingas, jei i§ viso kas nors atsakingas, uz pradinj
zalos atlyginimg nukentéjusiajam (angl. front office). Antra, neaisku, kas prisiima galuting
finansine atsakomyb¢ uz iSmoka (angl. back office) Tai yra ypa¢ svarbu, kai draudikas,
pasinaudodamas paslaugy teikimo laisve, teikia draudimo paslaugas tarpvalstybiniu mastu.
Pastaruoju metu buvo keletas tokiy nemokumo atvejy, kai asmenims, nukentéjusiems eismo
ivykiuose, sukeltuose draudéjy, kuriy draudikai yra nemokis, buvo véluojama sumokéti
kompensacijg, nors pagal nacionalines teisines procediiras buvo nustatyta atsakomybé uZz
zalos atlyginimg ir kompensacijos dydis.

2) Draudziamuyjy jvykiy paZymos

Vartotojams skirty finansiniy paslaugy veiksmy plane’ apradyti galimi veiksmai, susije su
draudziamyjy jvykiy pazymomis, kurie bus naudingi i§ vienos valstybés | kitg keliaujantiems
pilieCiams. Siekiant palengvinti draudimo paslaugy teikéjo pakeitima, dabartinéje direktyvoje
numatyta, kad valstybés narés turi uztikrinti draudéjo teis¢ reikalauti pastaryjy penkeriy
draudziamyjy jvykiy pazymos. Taciau néra reikalavimo, kad apskai¢iuodami draudimo
jmokas draudikai atsizvelgty j tokias pazymas. Vertinimas parodé¢, kad draudikai daznai tokias
pazymas ignoruoja, ypac kai jos iSduotos kitos valstybés narés draudiko, o kartais abejojama
ju autentiSkumu. Kad draudikams biity lengviau nustatyti draudziamyjy jvykiy pazymy
autentiSkuma, reikéty, kad jy turinys ir formatas bty toks pats visoje ES. Be to, jeigu
draudikai, nustatydami jmokas, atsizvelgia | draudziamyjy jvykiy pazymas, neturéty buti
diferencijuojama pagal pilietybe ar tik pagal ankstesn¢ draudéjo gyvenamosios vietos valstybe
nare.

3) Vairavimo neapsidraudus rizika

Anot Europos motoriniy transporto priemoniy ir vairuotojy registravimo institucijy
asociacijos (EREG), vairavimas neapsidraudus, transporto priemonés eksploatavimas be

3 COM(2017) 139 final, 2017 3 23, http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX:52017DC0139.
4 Zr. 3 i$nada.

EREG, Topic Group Xl on tackling uninsured driving, 2013 m. balandzio 8 d., https://www.ereg-
association.eu/media/1120/final-report-ereg-topic-group-xi-tackling-uninsured-driving.pdf
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privalomojo vairuotojy civilinés atsakomybés draudimo yra vis didéjanti problema ES.
Apskaiciuota, kad 2011 m. zalos atlyginimo islaidos visoje ES sudaré 870 min. EUR.

Vairavimas neapsidraudus neigiamai veikia jvairias suinteresuotasias Salis, jskaitant eismo
ivykiuose nukentéjusius asmenis, draudikus, garantijy fondus ir motoriniy transporto
priemoniy draudéjus.

Vairavimas neapsidraudus — tai problema tiek nacionaliniu, tiek Europos lygmeniu.
Direktyvos 3 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés imtysi ,,visy tinkamy priemoniy
uztikrinti, kad biity apdrausta transporto priemoniy, kuriy jprastiné buvimo vieta yra jos
teritorijoje, valdytojy civilin¢ atsakomybé®. Nors direktyvoje nenurodoma, kokiy veiksmy
reikéty imtis, valstybés narés privalo imtis veiksmingy priemoniy vairavimo neapsidraudus
rizikai mazinti. Joms leidziama Salyje sistemingai tikrinti registruotus privalomojo vairuotojy
civilinés atsakomybés draudimo liudijimus, rengti patikrinimus keliuose ir taikyti
veiksmingas nuobaudas neapdrausty transporto priemoniy savininkams.

Vairavimas neapsidraudus yra ES masto problema, nes neapdrausti automobiliai vazinéja ne
tik valstybése narése, kuriose jie yra registruoti, bet ir kitose valstybése narése. Taciau pagal
direktyvos 4 straipsnj draudziama tikrinti transporto priemoniy, kuriy jprastiné¢ buvimo vieta
yra kitoje valstyb¢je nar¢je, draudima, nes tai buty klittis laisvam transporto priemoniy (ir
netiesiogiai asmeny) judéjimui vidaus rinkoje.

Dabartinés direktyvos 4 straipsniu draudziami visi sistemingi transporto priemoniy, kuriy
iprastiné buvimo vieta yra kitoje valstybéje naréje, patikrinimai, jskaitant patikrinimus, kai
transporto priemoné neturi biiti sustabdyta. Taciau tam tikros naujos technologijos
(automobilio registracijos numerio atpazinimo technologija) suteikia galimybe atlikti
patikrinimus nestabdant transporto priemoniy ir netrukdant laisvam asmeny ir transporto
priemoniy judé¢jimui. Todél pasiiilymu bty sudaryta galimybé tikrinti motoriniy transporto
priemoniy draudima, jei patikrinimai yra bendros patikry sistemos Salies teritorijoje dalis, yra
nediskriminaciniai ir nereikalauja sustabdyti transporto priemonés ir yra bitini ir proporcingi
siekiamam tikslui.

Be to, norint patikrinti transporto priemoniy, jvaziuojanciy ] nacionaling teritorija, draudima,
butina keistis duomenimis tarp valstybiy nariy; Siuo atveju bitina apsaugoti duomeny
subjekto teises, laisves ir teisétus interesus. Asmens duomeny tvarkymui siekiant kovoti su
vairavimu neapsidraudus taikomos ES bendrojo duomeny apsaugos reglamento® nuostatos.
Vidaus teisés aktuose turéty buti laikomasi minétame reglamente nustatyty salygy ir
reikalavimy, visy pirma siekiant uztikrinti, kad asmens duomenys biity tvarkomi teisétai,
saziningai ir skaidriai, biity renkami aiSkiai nustatytais ir teisétais tikslais, nurodant atitinkama
teisinj tvarkymo pagrinda, laikantis ES bendrajame duomeny apsaugos reglamente nustatyty
atitinkamy saugumo ir konfidencialumo reikalavimy ir vadovaujantis bitinumo,
proporcingumo, tiksly apribojimo ir proporcingo duomeny saugojimo laikotarpio principais.
Be to, visose jgyvendinant valstybiy nariy teisés aktus sukurtose ir naudojamose duomeny
tvarkymo sistemose turéty buti jdiegta pritaikytoji asmens duomeny apsauga ir
standartizuotoji duomeny apsauga. Visos duomeny tvarkymo operacijos, jskaitant susijusias
su valstybiy nariy kompetentingy institucijy administraciniu bendradarbiavimu ir savitarpio
pagalba, turéty buti vykdomos laikantis ES bendrajame duomeny apsaugos reglamente
nustatyty asmens duomeny apsaugos taisykliy ir atitinkamy nacionalinés teisés akty.

6 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny

apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
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4) Maziausios draudimo sumos

Direktyvos 9 straipsnyje nustatytos maziausios privalomojo draudimo sumos, mokétinos
pagal vairuotojy civilinés atsakomybés draudimo sutartj. Siomis maZiausiomis sumomis
uztikrinama, kad visoje ES bity uZtikrinta pakankama minimali motoriniy transporto
priemoniy sukeltuose eismo jvykiuose nukentéjusiy asmeny apsauga kiino suzalojimo ir
materialinés Zalos atveju, nepriklausomai nuo transporto priemoneés kategorijos. Taciau, nors
direktyva siekiama nustatyti visose ES valstybése narése vienodas maziausias draudimo
sumas, Siuo metu 13 valstybiy nariy taikomos mazesnés, nei direktyvoje nustatytos,
maziausios sumos. Taip yra dél pereinamyjy laikotarpiy pagal Direktyvos 84/5/EEB su
pakeitimais, padarytais Direktyva 2005/14/EB, 1 straipsnio 2 dalj, dél kuriy kai kurioms
valstybéms naréms buvo leista atidéti visy maZziausiy sumy taikyma. Taciau dél skirtingy
atskaitos daty skirtingoms valstybéms naréms periodiskai perskai¢iuojant maziausias sumas
tarp ty 13 valstybiy nariy, kurioms buvo taikomi pereinamieji laikotarpiai, ir visy kity
valstybiy nariy susidaré spraga. Taip yra dél to, kad, nors per ta laikg pereinamieji laikotarpiai
pasibaige, atitinkamos pereinamyjy laikotarpiy pabaigos datos vis dar yra naudojamos kaip
atskaitos datos sumy atnaujinimui pagal infliacijg kas penkerius metus. Todél Sios maZiausios
sumos vis dar néra vienodos visose valstybése narése. Valstybés narés gali reikalauti, kad
vairuotojy civilinés atsakomybés draudimo sutarciy sumos virSyty direktyvoje nustatytus
minimalius reikalavimus, taciau dauguma i§ ty 13 valstybiy nariy, kuriose numatytos
mazesnes privalomos sumos, didesniy draudimo sumy nereikalauja.

5) Direktyvos taikymo sritis

Kai kuriais Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendimais, daugiausia susijusiais su
Vnuk, Andrade ir Torreiro bylomis’, buvo isaiskinta direktyvos taikymo sritis. 2014 m.
rugséjo meén. sprendime Vnuk iSaiskinta direktyvos 3 straipsnyje nurodytos vairuotojy
civilinés atsakomybés draudimo prievolés taikymo sritis: ji apima bet kokig veikla,
atitinkanc€ig ,,jprasta transporto priemonés funkcija“, neatsizvelgiant i tai, kurioje vietoje
transporto priemoné yra naudojama. 2017 m. lapkri¢io 28 d. sprendime Rodrigues de Andrade
iSaiSkinta, kad vairuotojy civilinés atsakomybés draudimas taikomas tik jprastam transporto
priemonés naudojimui ir ,,nepriklausomai nuo vietovés®, iSskyrus eismo jvykius, jvykusius
transporto priemone naudojant i$skirtinai Zemés tkio reikméms. Siuose sprendimuose
paaiskinta, kad motorinés transporto priemonés paprastai yra skirtos naudoti kaip transporto
priemone, nepriklausomai nuo jy charakteristiky, ir kad tokiy transporto priemoniy
naudojimas apima bet kokj transporto priemonés naudojima, atitinkantj jprasta tos transporto
priemones funkcija, nepriklausomai nuo vietovés, kurioje motoriné transporto priemone
naudojama ir nuo to, ar ji stovi vietoje, ar juda. Sprendime aiskiai nurodyta, kad direktyva
taikoma ir eismo jvykiams, jvykusiems jprastai naudojant transporto priemon¢ pervezimo
tikslais, jskaitant naudojima privacioje teritorijoje.

Todeél, siekiant teisinio tikrumo ir aiSkumo, Siuo pasitilymu Teismo praktika kodifikuojama
ES teisés aktuose. Taip uztikrinamas vienodas Teismo praktikos jgyvendinimas nacionalinéje
teiséje.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Sitilomi pakeitimai atitinka direktyvos bendruosius tikslus — uztikrinti aukstg eismo jvykiuose
nukentéjusiy asmeny apsaugos lygi ir palengvinti laisvg asmeny ir transporto priemoniy
judéjima visoje ES. Jais taip pat bus padidintas pasitiké¢jimas bendraja motoriniy transporto
priemoniy draudimo rinka, nes padidés teisinis tikrumas, susijes su tarpvalstybiniu motoriniy

! Sprendimai Vnuk (C-162/13), Rodrigues de Andrade (C-514/16), Torreiro (C-334/16).
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transporto priemoniy draudimo pardavimu pasinaudojant laisve teikti paslaugas, ir sumazés
rizika dél galimo motoriniy transporto priemoniy draudiko nemokumo. Motoriniy transporto
priemoniy draudimo vidaus rinka taip pat labai svarbi draudimo jmonéms, nes motoriniy
transporto priemoniy draudimas sudaro didele ne gyvybés draudimo veiklos Sajungoje dalj.
Todél Sios vidaus rinkos stiprinimas ir konsolidavimas turéty biiti vienas i$ svarbiausiy
Sajungos veiksmy finansiniy paslaugy srityje tiksly.

Visy pirma sitiilomu pakeitimu dé¢l draudiko nemokumo papildomas 10 straipsnis, kuris apima
neapdrausty arba nenustatyty transporto priemoniy sukelty jvykiy metu nukentéjusiy asmeny
apsaugg. Direktyvos 4 straipsnio pakeitimu padidinamos valstybiy nariy galimybés uztikrinti,
kad bty laikomasi direktyvoje nustatytos draudimo prievolés, kartu iSsaugant laisvg asmeny
ir transporto priemoniy judé¢jimg. Be to, 9 straipsnio pakeitimu dél maziausiy draudimo sumy
uztikrinama vienoda minimali apsauga visose valstybése narése. Pakeitimu, susijusiu su
draudziamyjy jvykiy pazymomis, papildomi esami 16 straipsnio reikalavimai ir uZtikrinamas
lengvesnis draudziamyjy jvykiy pazymy autentiSkumo patvirtinimas bei vienodas poZiiiris }
draudéjus. Be to, kodifikavus ESTT jurisprudencija, paaiskinama direktyvos taikymo sritis.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasiilymu remiamas laisvas asmeny ir prekiy judéjimas, kuris yra viena i§ pagrindiniy
Europos Sajungos laisviy. Jis taip pat atitinka vidaus rinkos principus, kuriais draudikams
uztikrinama laisvé teikti laisvas paslaugas bei jsisteigimo laisvé. Pavyzdziui, sustiprinta teise,
susijusi su draudziamyjy jvykiy paZymomis, palengvins laisva asmeny judéjima, 0 nuostatos
del draudiky nemokumo padidins visuomenés pasitikéjimg motoriniy transporto priemoniy
draudimo tarpvalstybiniu pardavimu.

Pasitlymas taip pat atitinka ES bendrajj duomeny apsaugos reglamentqg, nes juo uztikrinamas
tinkamas duomeny rinkimas ir tvarkymas teisésaugos tikslais, leistinas pagal direktyva.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Teisinis pasiiilymo i§ dalies keisti direktyva pagrindas — Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (SESV) 114 straipsnio 1 dalis, kuria leidZziama priimti priemones valstybiy nariy
nuostatoms, skirtoms vidaus rinkai sukurti ir jos veikimui uztikrinti, suderinti. Sitilomais
pakeitimais siekiama pasSalinti tam tikras tiesiogines ir netiesiogines klifitis, trukdancias baigti
kurti integruota motoriniy transporto priemoniy draudimo rinkg ir jai tinkamai veikti,
palengvinti laisvg transporto priemoniy judéjima tarp valstybiy nariy ir garantuoti panasias
salygas, nepriklausomai nuo to, kurioje ES valstybéje jvyko eismo jvykis. Jais bus sustiprinta
bendroji motoriniy transporto priemoniy draudimo rinka, suteikiant draudéjams ir galimiems
nukentéjusiems asmenims pasitikéjimo, kad net ir kitos valstybés motoriniy transporto
priemoniy draudiko nemokumo atveju Zala jiems bus visiskai atlyginta.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)
Pagal SESV 4 straipsnj ES veiksmai, kuriais baigiama kurti vidaus rinka, turi biiti jvertinami
pagal ES sutarties 5 straipsnio 3 dalyje nustatyta subsidiarumo principa.

Siomis aplinkybémis primenama, kad direktyva saugomi eismo jvykiuose kitose ES
valstybése narése nei gyvenamosios vietos valstybé naré¢ nukentéj¢ asmenys ir savo Salyje, bet

7Zr. 6 i$nasa.
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kitos valstybés narés vairuotojo sukeltame eismo jvykyje nukentéje asmenys. Pasitilyme
numatytos priemonés gali biti jgyvendintos tik ES lygmeniu, nes jos susijusios su
tarpvalstybiniu mastu veikianciais draudikais, gyvenamosios vietos valstybe nare¢ kei¢ianciais
motoriniy transporto priemoniy draudé¢jais ir tarpvalstybiniais motoriniy transporto priemoniy
draudimo patikrinimais.

Zalos atlyginimas eismo jvykiuose nukentéjusiems asmenims tarpvalstybinio draudiko
nemokumo atveju yra labai svarbus, kad bendroji rinka veikty sklandziai. Nekoordinuoti
veiksmai, t. y. savanoriski susitarimai ir susitarimai tarp nacionaliniy motoriniy transporto
priemoniy draudimo biury, negali garantuoti, kad nukentéjusiems asmenims bus tinkamai
atlyginta ir kad valstybés narés vienodai pasidalins rizika. Nesuderintomis valstybiy nariy
pastangomis neimanoma uztikrinti vienody salygy visose valstybése narése nustatant
minimalias draudimo sumas, kad biity uZztikrinta vienoda minimali eismo jvykiuose
nukentéjusiy asmeny apsauga visoje ES. Nacionalinio lygmens veiksmais negalima iSspresti
vairavimo neapsidraudus problemos tarpvalstybiniu mastu. Be to, tik ES lygmens veiksmais
galima uZtikrinti eismo jvykiuose nukentéjusiy asmeny apsauga, kai kitos valstybés draudikas
yra nemokus. Tik ES lygmens veiksmais galima uZtikrinti vienoda direktyvos taikymo sritj.
Galiausiai, nekoordinuotais veiksmais nejmanoma uztikrinti, kad draudikai vienodai traktuoty
draudziamyjy jvykiy pazymas, pateiktas potencialiy draudéjy i8 kitos Salies.

. Proporcingumo principas

Pasitilyme visapusiSkai atsizvelgiama j proporcingumo principg, t.y. kad ES veiksmai
neturéty virSyti to, kas biitina siekiant Sutarciy tiksly. Pasirinktos politikos galimybés buvo
atidziai jvertintos ir parengtos taip, kad biity iSlaikyta tinkama vieSojo intereso (visy pirma,
biitinybés mazinti vairavimo neapsidraudus atvejy skaiiy ir uztikrinti vienoda minimalig
nukentéjusiy asmeny apsaugg) ir galimy valdZios institucijy, draudiky ir draudéjy iSlaidy
pusiausvyra ir uztikrintas sitilomy priemoniy i$laidy veiksmingumas.

. Priemonés pasirinkimas

SESV 114 straipsniu leidziama priimti teisés aktus reglamento arba direktyvos pavidalu.
Pasirinkta direktyva, nes teisés aktas, su kuriuo susij¢ sililomi pakeitimai, taip pat yra
direktyva.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Siekiant jvertinti direktyvos veikimo veiksmingumg ir efektyvuma, buvo atliktas vertinimas,
iskaitant viesas konsultacijas, vykusias nuo 2017 m. liepos 28 d. iki spalio 20 d.°.

Viesy konsultacijy rezultatai parodé, kad suinteresuotosios Salys labai palankiai jvertino
daugumos direktyvos elementy veikimg. Visy kategorijy suinteresuotosios Salys palaiké ES
iniciatyva, kuria siekiama uZztikrinti, kad eismo jvykiuose nukentéjusiems asmenims bty
greitai iSmokamos kompensacijos transporto priemoniy draudiko nemokumo atveju, ypac
tarpvalstybiniu mastu. Dauguma suinteresuotyjy Saliy pritaria tam, kad galuting finansing
atsakomybe tokiais atvejais prisiimty buveinés valstybé naré, kurioje jsisteiges atitinkamas
transporto priemoniy draudikas, o pradin¢ atsakomybé tekty nukentéjusiojo gyvenamosios
vietos valstybei narei, kad biity uztikrintas greitas zalos atlyginimas.

° https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/2017-motor-insurance-consultation-document_en.pdf
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Suinteresuotieji subjektai nepriestaravo tam, kad maziausios motoriniy transporto priemoniy
draudimo sumos bty suderintos iki aukstesnio lygio, kuris jau taikomas 15 valstybiy nariy.
Kai kurios vartotojy organizacijos pritaré¢ tam, kad didesniy transporto priemoniy, pavyzdziui,
sunkvezimiy ir tolimojo susisiekimo autobusy, privalomojo draudimo lygis bty didesnis,
taiau tam prieStaravo draudimo sektorius ir kroviniy vezimo bei tolimojo susisiekimo
autobusy bendrovés, teigdamos, kad tai biity nepagrista ir dél to iSaugty draudimo islaidos,
kurios biity perkeltos galutiniams vartotojams (ypac turint omenyje, kad eismo jvykj, kuriame
nukencia autobusas su daug keleiviy, gali sukelti ir maZesné transporto priemoné).

Kalbant apie draudziamyjy jvykiy pazymy pripazinimg draudZziantis pas naujg draudika, ypac
kitoje valstyb¢je naréje, keli pavieniai pilie¢iai papasakojo apie savo neigiama patirt] ir
paragino imtis intervenciniy priemoniy siekiant uZtikrinti, kad pripaZindami draudZiamyjy
Ivykiy pazymas draudikai gyvenamosios vietos valstybe nar¢ keiCiancius pilieCius vertinty
taip pat kaip esamus tos valstybés narés gyventojus. Draudimo sektorius prieStaravo tam, kad
draudikams biity taikomi tokie saistantys jsipareigojimai, nes jie yra neproporcingi.

Kalbant apie vairavima neapsidraudus niekas neprieStaravo tam, kad buty leista vykdyti
netrukdZiuvosius draudimo patikrinimus, naudojant automobilio registracijos numerio
atpazinimo technologija, kuri nereikalauja stabdyti transporto priemoniy.

Be to, pladiai pritarta tam, kad biity patikslinta direktyvos taikymo sritis, atsiZvelgiant | nauja
Teismo praktika. Automobiliy sporto sektoriy atstovaujancios suinteresuotosios Salys paprase,
kad direktyva nebiity taitkoma tam sektoriui.

Pasitilymas taip pat paremtas duomenimis, gautais i8:

— viesy konsultacijy (2015 m. rugs¢jo 30 d. — 2016 m. sausio 31 d.) pagal kvietimag teikti
informacijg apie ES finansiniy paslaugy reguliavimo sistemg, kuriose raginta teikti griztamaja
informacija ir empirinius jrodymus apie finansy srities teisés akty nauda, nenumatyta poveiki,
nuosekluma ir suderinamuma®™, ir 2016 m. geguzés 17 d. surengto vie$ojo svarstymo dél
kvietimo teikti informacij e}ll;

— 2017 m. liepos 12 d. surengty apskritojo stalo diskusijy apie direktyvos perziiira, kuriose
dalyvavo suinteresuotyjy Saliy grupés, visy pirma draudikai, vartotojy organizacijos, biury
taryba ir valstybiy nariy institucijos;

— keitimosi nuomonémis su valstybiy nariy institucijy ekspertais (bankininkystés, mokéjimy ir
draudimo eksperty grupe);

— motoriniy transporto priemoniy draudimo biury (privatinés teisés subjekty, kuriems
direktyva pavedama atlikti tam tikras uzduotis) tarybos statistiniy duomeny ir ataskaity.

. Poveikio vertinimas

Vadovaudamasi geresnio reglamentavimo politika, Komisija atliko politikos galimybiy
poveikio vertinima'?. Poveikio vertinimas pagristas 2018 m. kovo 9d. pateikta teigiama
Reglamentavimo patikros valdybos nuomone®®. Savo pastabose valdyba pasiiilé, kad poveikio
vertinime biity paaiSkintas numatomy direktyvos taikymo srities pokyCiy mastas ir priezastys,
dél kuriy nevisapusiskai jvertintas jy poveikis. Be to, valdyba paprasé poveikio vertinimg
susieti su ex post vertinimu ir papras$é geriau pagristi siillomas teiséktiros priemones. Valdyba
taip pat paprasé geriau paaiskinti, kodél §i direktyva laikoma perspektyvia, atsizvelgiant j
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12 IRASYTI pries paskelbiant dokument.

B IRASYTI pries paskelbiant dokument.
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naujas technologijas, pavyzdziui, autonomines transporto priemones ir elektrinius dviracius.
Pasiiilymas atitinka poveikio vertinimo i§vadas.

Atsakant | Valdybos pastabas, pakoreguotame poveikio vertinime paaiskinama, kad kalbant
apie direktyvos taikymo sriti pageidautina kodifikuoti, t.y. i§ esmés jtraukti, svarbiausias
Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendimy nuostatas, susijusias su direktyvos taikymo
sritimi, kad buty uztikrintas teisinis aiSkumas. Taip valstybés narés galéty tvarkingai ir
skaidriai jgyvendinti sprendimy suponuotus pakeitimus. Be to, suinteresuotosioms Salims biity
suteikta daugiau teisinio tikrumo deél direktyvos taikymo srities, nes teismo sprendimai bty
tiesiogiai perkelti ] nacionaling teis¢. Kodifikavimas taip pat palengvina Sios srities ES teisés
akty vykdymo uztikrinima, nes jj papildys standartinis perkélimas j nacionaling teisg.

Be to, kalbant apie ateities technologijas, poveikio vertinime paaiSkinama, kad direktyvoje
numatyta prievolé turéti privalomajj vairuotojy civilinés atsakomybés draudimag jau taikoma
autonominéms ir pusiau autonominéms transporto priemonéms. Pagrindinis loginis pagrindas
— nuolatinis poreikis apsaugoti asmenis, nukentéjusius eismo jvykiuose, susijusiuose su ES
vazinéjanc¢iomis autonominémis transporto priemonémis, ir atlyginti jiems padarytg zalg. Jau
ivyko keli eismo jvykiai, kuriuos sukélé autonominés (ir pusiau autonomings) transporto
priemonés, ir tai rodo poreikj apsaugoti ES pilieCius eismo jvykio atveju. Be to, poveikio
vertinime aiSkinama, kad direktyva jau taikoma naujy riasiy motorinéms transporto
priemonéms, pavyzdziui, elektriniams dviradiams, riedziams, elektriniams motoroleriams. Siy
naujy rusiy elektriniy motoriniy transporto priemoniy naudojimas gali sukelti eismo jvykiy,
kuriy metu nukentéje asmenys turi biiti apsaugoti ir jiems turi buti greitai atlyginta padaryta
zala. Taciau dabartinéje direktyvoje valstybéms naréms taip pat suteikiama teis¢ netaikyti
reikalavimo tokias motorines transporto priemones drausti civilinés atsakomybés draudimu,
jei jos mano, kad to reikia. Per vieSas konsultacijas kelios organizacijos, atstovaujancios
elektriniy dviraciy pramone, papras¢ iSimtj tokioms transporto priemonéms nustatyti pacioje
direktyvoje, teigdamos, kad reikalavimas turéti civilinés atsakomybés draudimag galéty
pakenkti elektriniy dviraciy plitimui. Tai laikoma nebttina, turint omenyje, kad valstybés
narés turi teis¢ taikyti iSimtj elektriniams dviraiams ar kitoms naujoms elektrinéms
motorinéms transporto priemonéms. Tokiu atveju nacionaliniai garantijy fondai prisiimty
iSlaidas, susijusias su kompensacijomis $iy naujy riisiy transporto priemoniy sukeltuose eismo
ivykiuose nukentéjusiems asmenims. Taip uztikrinamas auks¢iausias nukentéjusiy asmeny
apsaugos lygis ir nereikia imtis jokiy papildomy ES veiksmy.

Poveikio vertinime nagrinétos kelios politikos galimybés, susijusios su kiekviena i§ nurodyty
problemy.

Kadangi direktyva jau egzistuoja, visais atvejais baziné galimybé buvo direktyvos nekeisti. Be
bazinio scenarijaus, poveikio vertinime taip pat iSnagrinétos jvairios kitos galimos politikos
galimybeés.

Kalbant apie draudiky nemokumga (Sis klausimas Siuo metu néra jtrauktas j direktyvos
taikymo sritj), antroji galimybé buvo nustatyti atsakomybe uz pradinj zalos atlyginimg
nukentéjusiems asmenims, bet nenustatyti galutinés atsakomybés. Tre€ia galimybé buvo
nustatyti ir prading, ir galuting atsakomybe — pradiné atsakomybé tekty nukentéjusiojo
gyvenamosios vietos valstybei narei, o galutiné — nemokaus draudiko jsisteigimo valstybei
narei. Atlikus poveikio vertinimg padaryta iSvada, kad tinkamiausia politikos galimybé yra
trecioji, nes ji ne tik uztikrinty greita zalos atlyginima nukentéjusiems asmenims, bet ir
suteikty draudikams, nacionalinéms zalos atlyginimo jstaigoms ir transporto priemoniy
draud¢jams daugiau teisinio tikrumo d¢l pradinio ir galutinio zalos atlyginimo, todél sumazéty
teismo procesy poreikis.
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Kalbant apie minimalias draudimo sumas, be bazinio scenarijaus, antroji galimybé buvo
suderinti draudimo sumas iki didziausio privalomojo minimalaus lygio, kuris Siuo metu
taikomas valstybése narése. TreCias svarstytas variantas — nustatyti didesnes privalomojo
draudimo sumas didesnéms transporto priemonéms, pvz., sunkvezimiams ir autobusams.
Poveikio vertinime prieita prie iSvados, kad antroji galimybé yra tinkamiausia, nes ja
uztikrinama vienoda minimali nukentéjusiy asmeny apsauga visoje ES, o treciajai galimybei
pagristi néra pakankamai duomeny.

Kalbant apie draudziamyjy jvykiy pazymas, be bazinio scenarijaus, antroji galimybé buvo
pateikti rekomendacijg valstybéms naréms dél draudziamyjy jvykiy pazymy vertinimo.
Trecioji galimybe buvo tik suderinti draudziamyjy jvykiy pazymy forma, nenustatant jokio
privalomo tokiy pazymy vertinimo draudikams, kad biity sudarytos palankesnés salygos
patvirtinti jy autentiSkumg kovojant su sukciavimu. Ketvirta galimybé buvo draudikams
papildomai nustatyti nediskriminavimo reikalavimg, vertinant kity valstybiy nariy draudiky
i8duotas draudziamyjy jvykiy pazymas, ir skaidrumo reikalavimg paZymos naudojimui.
Atlikus poveikio vertinimg padaryta iSvada, kad pastaroji galimybé buvo priimtiniausia
politikos galimybe¢, nes ji ne tik sudaryty palankesnes salygas standartizuoti draudZiamyjy
ivykiy pazymas, bet ir uztikrinty, kad vidaus draudéjy ir gyvenamosios vietos valstybe
keicianciy draudéjy draudziamyjy jvykiy istorija biity vertinama vienodai.

Kalbant apie vairavimg neapsidraudus, be bazinio scenarijaus, antroji galimybé buvo leisti
valstybéms naréms savanoriSkai vykdyti netrukdZiuosius patikrinimus (Siuo metu
draudZiama). TreCioji galimybé — jvesti privalomas netrukdziuosius draudimo patikrinimus
pasienyje. Nustatyta, kad, palyginti su antrgja galimybe, treCioji galimybé turi daugiau
potencialo sumazinti vairavimo neapsidraudus atvejy skaiCiy. Vis délto, atlikus poveikio
vertinimg nustatyta, kad su tre€igja galimybe susijusios sagnaudos daugelyje valstybiy nariy
gali nusverti nauda, nes vairavimo neapsidraudus mastas ES Salyse yra nevienodas. Todé¢l
atlikus poveikio vertinimg padaryta iSvada, kad tinkamiausia politikos galimybé yra antroji
(savanoriskai vykdomi netrukdieji patikrinimai).

Kalbant apie direktyvos taikymo sritj, poveikio vertinimo priede paaiskinta, kad galiojanti
Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktika bus kodifikuota pateikiant termino
»transporto priemonés naudojimas® apibréztj, nes suinteresuotosios Salys nepateiké jokiy
jrodymy, kad teismy praktikoje apibrézta taikymo sritis pareikalauty pernelyg dideliy islaidy.
IS tiesy, kai kurios valstybés narés, atsizvelgdamos | teismy praktika, jau taiko civilinés
atsakomybés draudimo reikalavimg be pernelyg dideliy draudimo jmoky, taip pat ir
automobiliy sporto renginiams.

Pasiiilymas neturés reikSmingo poveikio aplinkai, nes sitilomi pakeitimai neturés jokio
poveikio eismo apim¢iai.

Nesitikima, kad pasitlymas turés didelj socialinj poveikj, iSskyrus jau apraSyta nauda.
Sitlomais pakeitimais siekiama sumazinti vairavimo neapsidraudus atvejy, galbiit sumaZzinti
motoriniy transporto priemoniy draudimo jmokas ir gerinti eismo jvykiuose nukentéjusiy
asmeny apsaugos lygj, o tai galéty biti naudinga visiems ES pilie¢iams. Pasitilymu siekiama
iSvengti galimo motoriniy transporto priemoniy draudimo jmoky padidé¢jimo dideliu mastu
rizikos. Visy pirma, sitilomos priemonés dél minimalaus draudimo yra susijusios tik su
minimalaus draudimo sumy suderinimu, siekiant uztikrinti vienodg minimalig apsauga visose
valstybése narése.

Pasitilymas nedaro jokio ypatingo poveikio mazosioms ir vidutinéms jmonéms, iSskyrus
atvejus, kai jos yra nuolatinés motoriniy transporto priemoniy draudimo liudijimy turétojos.
MV] ir labai mazoms jmonéms bus daromas poveikis kaip transporto priemoniy, kurioms
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butinas draudimas, naudotojoms. Valstybése narése, kuriose bus Siek tiek padidintos
maziausios draudimo sumos, gali Siek tiek padidéti draudimo jmokos ty valstybiy nariy
draudéjams, jskaitant MV] ir labai mazas jmones.

. Pagrindinés teisés

Pasitilyme laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy, pripazinty Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijoje, visy pirma teis€s j asmens duomeny apsauga (Chartijos 8 straipsnis), teisés |
nuosavybe (Chartijos 17 straipsnis) ir vyry ir motery lygybés principo (Chartijos 23
straipsnis). Be to, juo prisidedama prie Chartijos 16 straipsnio, kuriuo suteikiama laisvé
uzsiimti verslu, Chartijos 38 straipsnio, kuriuo uztikrinama auksto lygio vartotojy apsauga, ir
Chartijos 45 straipsnio d¢l pilieciy jud€jimo ir apsigyvenimo laisves tiksly.

REFIT

Pasitlymas atitinka supaprastinimo ir sgnaudy mazinimo tikslus. Kalbant apie draudiky
nemokuma, bylinéjimosi iSlaidos bus mazesnés, nes direktyvoje bus aiSkiai nustatyta, kas
iSmoka prading kompensacijg nukentéjusiajam ir kam tenka galutiné atsakomybé uzZ 1Smoka.
Be to, sumazinus vairavimo neapsidraudus rizika taikant netrukdZiuosius patikrinimus biity
galima sumazinti Zalos atlyginimo jstaigoms teikiamy iSmokos reikalavimy skaiciy ir
draudiky jnasus. Labiau standartizavus draudZiamyjy jvykiy pazZymas, taip pat biity
paprasciau patikrinti uZsienio draudiky pateikty draudZiamyjy jvykiy pazymy autentiSkumag.
Galiausiai, pasiilymu nenumatoma jokiy naujy ataskaity teikimo reikalavimy valdZios
institucijoms.

4. POVEIKIS BIUDZETUI
Pasitilymas ES biudZetui poveikio neturi.

Pasiiilymas gali turéti poveikio nacionaliniams biudZetams ty valstybiy nariy, kurios
pasirinkty vykdyti netrukdziuosius transporto priemoniy, kuriy jprastiné buvimo vieta yra
kitoje valstybéje naréje, draudimo patikrinimus pasienyje, kuriems reikéty naudoti
automobilio registracijos numerio atpazinimo technologija ir keistis informacija apie
transporto priemoniy draustumg su kitomis valstybémis narémis.

Be to, valstybés narés turés paskirti jstaigg, atsakingg uz zalos atlyginimg nukentéjusiems
asmenims tarpvalstybiniy draudiky nemokumo atveju, ta¢iau numatoma, kad tai galéty buti
papildoma uzduotis jau veikianciai jstaigai (bendram draudimo garantijy fondui arba
nacionaliniam garantijy fondui, skirtam neapdrausty arba nenustatyty transporto priemoniy
sukeltuose eismo jvykiuose nukentéjusiems asmenims). ISlaidos bus finansuojamos draudimo
imoniy jnasais.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija kartu su valstybémis narémis vykdys Sios politikos jgyvendinimo stebésena. Po
penkeriy mety nuo perkélimo i nacionaling teise Komisija parengs Sios direktyvos vertinima.
Atliekant vertinimag bus nagrinéjamas pasiiilymo veiksmingumas, efektyvumas, aktualumas,
nuoseklumas ir pridétiné verte, jskaitant bet kokj reikSminga poveikj jmonéms.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Kad biity pasiekti Sio pasitilymo tikslai ir i§vengta spragy ir neatitikimy valstybéms naréms
perkeliant jj ] nacionaling teis¢, reikés pateikti paaiSkinamuosius dokumentus, kurie padéty
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perkelti pasitilymg j nacionaling teis¢ ir atlikti veiksmingg patikrinimg. Tuo grindziamas
reikalavimas, kad valstybéms narés prie praneSimo apie perkélimo i nacionaling teisg
priemones pridéty paaiskinamuosius dokumentus, pavyzdziui, atitikties lentele.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Pasitilymo 1 straipsniu i§ dalies kei¢iama direktyva. Toliau pateikiamos nuorodos j i§ dalies
pakeistus ar naujus direktyvos straipsnius, jei nenurodyta Kitaip.

1 straipsnyje pateikiama transporto priemonés naudojimo apibréztis siekiant atsizvelgti |
Europos Sgjungos Teisingumo Teismo sprendimus: 2014 m. rugséjo 14 d. sprendima Vnuk C-
162/13, 2017 m. lapkri¢io 28 d. sprendimg Rodrigues de Andrade C-514/16 ir 2017 m.
gruodzio 20d. sprendimg Torreiro C-334/16. Europos Teisingumo Teismas savo
sprendimuose paaiSkino, kad motorinés transporto priemonés paprastai yra skirtos naudoti
kaip transporto priemoné, nepriklausomai nuo jy charakteristiky. Be to, Teismas paaiskino,
kad tokiy transporto priemoniy naudojimas apima bet kokj transporto priemonés naudojima,
atitinkantj jprastg tos transporto priemonés funkcija, nepriklausomai nuo vietoves, kurioje
motoriné transporto priemoné naudojama ir nuo to, ar ji stovi vietoje, ar juda.

Kalbant apie vairavimg neapsidraudus, i§ dalies keiCiamas 4 straipsnis, siekiant suteikti teis¢
valstybéms naréms vykdyti transporto priemoniy, kuriy jprastiné buvimo vieta yra kitos
valstybés narés teritorijoje, ir transporto priemoniy, kuriy jprastiné buvimo vieta yra treciojoje
valstyb¢je, taCiau kuriomis atvykstama 1§ kitos wvalstybés narés teritorijos, draudimo
patikrinimus tik jei tokie patikrinimai yra nediskriminaciniai, butini ir proporcingi, sudaro
bendros patikry sistemos Salies teritorijoje dalj ir nereikalauja tokio patikrinimo tikslu
sustabdyti transporto priemonés. Tie patikrinimai turi buti atliekamos vadovaujantis
Reglamentu 2016/679 dé¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo.

Siekiant uztikrinti vienodg minimalia motoriniy transporto priemoniy sukeltuose eismo
ivykiuose nukentéjusiy asmeny apsauga ES lygmeniu:

— 9 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama siekiant visoje ES suderinti maZziausias privalomojo
nukentéjusiy asmeny draudimo sumas, nepazeidziant jokiy didesniy garantijy, kurias gali
nustatyti valstybés narés;

— 9 straipsnio 2 dalis i§ dalies kei¢iama, suteikiant Komisijai jgaliojimus priimti
deleguotuosius aktus, kuriais kas penkerius metus biity galima atnaujinti suderintas
maziausias nukentéjusiy asmeny draudimo sumas.

Siekiant uztikrinti nukentéjusiy asmeny apsauga draudiko nemokumo, likvidavimo arba
nebendradarbiavimo atveju, naujame 10a straipsnyje visy pirma numatyta, kad:

— kiekviena valstybé nar¢ jsteigia arba paskiria jstaiga, kurios uzduotis — atlyginti materialine
zalg arba zalg asmeniui, kurig padaré transporto priemoné, apdrausta jmonés, kuriai taikoma
bankroto arba likvidavimo procediira, arba jeigu draudikas per tris ménesius nuo tos dienos,
kai nukentéjusioji Salis pateiké reikaladvimg atlyginti zalg, nepateiké motyvuoto atsakymo;

— nukentéjusiosioms Salims zalg atlygina jy gyvenamosios vietos valstybés narés jstaiga;

— §i istaiga turi teise reikalauti, kad $i kompensacija bty atlyginta tos valstybés narés, kurioje
jsteigta draudimo liudijimg iSdavusi draudimo jmoné, jstaigos (pastaroji prisiima galuting
atsakomybg);
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— Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus siekiant nustatyti pagal 10a
straipsnj jsteigty arba jgalioty ijstaigy procediirines uzduotis ir pareigas, susijusias su
kompensacija.

Kalbant apie draudziamyjy jvykiy paZzymas, 16 straipsnis i$ dalies kei¢iamas siekiant:

— suderinti pazymas apie paskutiniy penkeriy mety patenkintus civilinés atsakomybés
reikalavimus draudéjui. Tokios pazymos grindziamos standartizuotu Sablonu, kurj
1gyvendinimo aktu turi priimti Europos Komisija;

— uztikrinti, kad draudimo jmonés nediskriminuodamos vertinty draudziamyjy ivykiy

pazymas nepriklausomai nuo pilietybés ar ankstesnés pilieCio gyvenamosios vietos valstybés
narés.
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2018/0168 (COD)
Pasiiilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

kuria i$ dalies kei¢iama 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

2009/103/EB dél motoriniy transporto priemoniy valdytoju civilinés atsakomybés

draudimo ir privalomojo tokios atsakomybés draudimo patikrinimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

perdavus jstatymo galig turincio teisés akto projekta nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone™,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediros,

kadangi:

1)

2)

3)

motoriniy transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés draudimas (toliau —
transporto priemoniy draudimas) yra ypac svarbus Europos pilie¢iams, nepriklausomai
nuo to, ar jie yra draudéjai, ar galimi jvykio metu nukentéje asmenys. Jis taip pat labai
svarbus draudimo jmonéms, nes sudaro svarby ne gyvybés draudimo veiklos
Sajungoje segmenty. Transporto priemoniy draudimas taip pat daro jtakg laisvam
asmeny, prekiy ir transporto priemoniy judéjimui. Todél transporto priemoniy
draudimo vidaus rinkos stiprinimas ir konsolidavimas turéty biti svarbiausias
Sajungos veiksmy finansiniy paslaugy srityje tikslas;

Komisija atliko Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/103/EB™ veikimo,
jskaitant jos veiksmingumg ir suderinamumg su kitomis Sgjungos politikos sritimis,
vertinimg. Vertinimo i$vada tokia, kad i§ esmés Direktyva 2009/103/EB veikia gerai ir
daugeliu aspekty pakeitimai nereikalingi. Taciau buvo nustatytos keturios sritys,
kuriuose deréty padaryti tikslinius pakeitimus: Zalos atlyginimas eismo jvykiuose
nukentéjusiems asmenims draudimo jmonés nemokumo atvejais, maziausios
privalomojo draudimo sumos, valstybiy nariy vykdomi transporto priemoniy draudimo
patikrinimai ir draudéjo draudziamyjy jvykiy pazymy naudojimas sudarant sutartj su
nauja draudimo jmone;

be to, Europos Sajungos Teisingumo Teismo pastarojo meto sprendimuose, konkreciai
sprendimuose Vnuk'®, Rodrigues de Andrade’ ir Torreiro®®, Teismas paaiskino Zodziy

14
15

16

oLcC,,p..

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/103/EB dél motoriniy transporto
priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés draudimo ir privalomojo tokios atsakomybés draudimo
patikrinimo (OL L 263, 2009 10 7, p. 11).

2014 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo sprendimas Vnuk, C-162/13, ECLI:EU:C:2014:2146.
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4)

5)

6)

7)

ntransporto priemonés naudojimas“ reikSme¢. Visy pirma, Europos Teisingumo
Teismas paaiskino, kad motorinés transporto priemonés paprastai yra skirtos naudoti
kaip transporto priemoné, nepriklausomai nuo jy charakteristiky, ir paaiskino, kad
tokiy transporto priemoniy naudojimas apima bet kokj transporto priemonés
naudojima, atitinkantj jprasta tos transporto priemonés funkcija, nepriklausomai nuo
vietovés, kurioje motoriné transporto priemoné naudojama ir nuo to, ar ji stovi vietoje,
ar juda. Siekiant teisinio tikrumo Direktyvoje 2009/103/EB deréty atsizvelgti | $ig
teismo praktikg jvedant termino ,,transporto priemonés naudojimas‘ apibréztj;

valstybés narés Siuo metu neturéty tikrinti transporto priemoniy, kuriy jprastiné
buvimo vieta yra kitos valstybés narés teritorijoje, ir transporto priemoniy, kuriy
Jprastiné¢ buvimo vieta yra trec¢iojoje valstybéje, taciau kuriomis atvykstama 1§ kitos
valstybés narés teritorijos, draudimo dokumenty. Taciau naujos technologijos leidZia
patikrinti transporto priemoniy draudimg jy nestabdant, taigi netrukdant laisvam
asmeny judéjimui. Todél derety leisti tikrinti transporto priemoniy draudimg tik jei
tokie patikrinimai yra nediskriminaciniai, bitini ir proporcingi, sudaro bendros patikry
sistemos $alies teritorijoje dalj ir nereikalauja sustabdyti transporto priemonés;

Valstybés narés, pasirinkusios nustatyti sistemg, kurig taikant tvarkomi asmens
duomenys, kuriais véliau galima dalytis su kitomis valstybémis narémis, kaip antai
duomenys, gaunami taikant automobilio registracijos numerio identifikavimo
technologija, turi priimti teisés aktus, leidzian¢ius tvarkyti asmens duomenis siekiant
kovoti su vairavimu neapsidraudus, kartu nustatydamos tinkamas duomeny subjekto
teisiy ir laisviy bei teiséty interesy apsaugos priemones. Asmens duomeny tvarkymui
siekiant kovoti su vairavimu neapsidraudus taikomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679"° nuostatos. Valstybiy nariy teisés aktuose turéty biiti
konkreciai nurodytas Sis tikslas, jie turéty biiti paremti atitinkamu teisiniu pagrindu,
atitikti susijusius saugumo reikalavimus ir butinumo, proporcingumo bei tikslo
ribojimo principus, taip pat turéty biti nustatytas proporcingas duomeny saugojimo
laikotarpis. Be to, visose jgyvendinant valstybiy nariy teisés aktus sukurtose ir
naudojamose duomeny tvarkymo sistemose turéty biti taikomi pritaikytosios asmens
duomeny apsaugos ir standartizuotosios duomeny apsaugos principai;

Direktyvoje 2009/103/EB Siuo metu yra nustatytos skirtingos periodiSko maziausiy
draudimo (atlyginamy) sumy perskai¢iavimo atskaitos datos jvairiose valstybése
narése, tod¢l priklausomai nuo valstybés narés maziausia draudimo suma skiriasi.
Siekiant uztikrinti vienodg maziausig nukentéjusiy Saliy apsauga visoje Sgjungoje, $ios
maziausios sumos turéty buti suderintos ir turéty buti nustatyta vienodos perziliros
salyga, kaip lyginamajj kriterijy taikant Eurostato paskelbta suderintg vartotojy kainy
indeksa, taip pat tokiai perziiirai taikomos procediirinés taisyklés ir nustatytas
vienodas laikotarpis;

kad eismo jvykiuose nukentéjusiy asmeny apsauga biity veiksminga, reikia, kad tiems
nukentéjusiems asmenims visada buty atlyginta uz jiems arba jy turtui padaryta Zala,
nepriklausomai nuo to, ar atsakingos Salies draudimo jmoné yra moki, ar ne. Todél
valstybés narés turéty jsteigti arba paskirti jstaiga, kuri iSmokeéty prading kompensacija
jos teritorijoje nuolat gyvenancioms nekentéjusioms Salims ir kuri turéty teise

17

18
19

2017 m. lapkri¢io 28 d. Teisingumo Teismo sprendimas Rodrigues de Andrade, C-514/16,
ECLI:EU:C:2017:908.

2017 m. gruodzio 20 d. Teisingumo Teismo sprendimas Torreiro, C-334/16, ECLI:EU:C:2017:1007.
2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
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8)

9)

10)

11)

12)

susigrazinti ta kompensacijg i§ atsakingosios Salies transporto priemonés draudimo
liudijimg iSdavusios draudimo jmonés jsisteigimo valstybés narés tuo tikslu jsteigtos
arba paskirtos jstaigos. Taciau siekiant iSvengti keliy reikalavimy pateikimo vienu
metu, eismo jvykiuose nukentéjusiems asmenims turéty biiti neleidziama pateikti
reikalavimo atlyginti zalg tai jstaigai, jei jie jau yra pateike reikalavimg arba émgsi
teisiniy veiksmy prie§ atitinkamg draudimo jmon¢ ir tas reikalavimas vis dar
nagrinéjamas arba teisiniai veiksmai tebevykdomi;

draudéjy, kurie siekia sudaryti naujas draudimo sutartis su draudimo jmonémis,
draudziamyjy jvykiy pazymy autentiSkumas turéty biiti lengvai nustatomas, siekiant
palengvinti tokiy draudziamuyjy jvykiy pazymy pripazinima iSduodant nauja draudimo
liudijimg. Siekiant supaprastinti draudZiamyjy jvykiy pazymy patikrinimg ir
autentiSkumo nustatyma, svarbu, kad tokiy pazymy turinys ir formatas bty vienodi
visose valstybése narése. Be to, draudimo jmonés, kurios nustatydamos transporto
priemoniy draudimo jmokas atsizvelgia | draudZiamyjy jvykiy paZymas, neturéty
diskriminuoti pagal pilietybe ar pagal ankstesne draudéjo gyvenamosios vietos
valstybe nar¢. Kad valstybés narés galéty patikrinti, kaip draudimo jmonés elgiasi su
draudziamyjy jvykiy paZymomis, draudimo jmonés turéty vieSai skelbti savo
draudziamyjy jvykiy paZymy naudojimo apskaic¢iuojant jmokas politika;

siekiant uztikrinti vienodas Sios direktyvos jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty
biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su draudziamyjy jvykiy pazymy turiniu ir
forma. Tais jgyvendinimo jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011%;

siekiant uZztikrinti, kad mazZiausios sumos atitikty kintan¢ig ekonoming tikrove (ir
laikui bégant nenuvertéty), Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj priimti teisés aktus, kuriais biity atnaujintos
tos maziausios vairuotojy civilinés atsakomybés draudimo sumos, kad jos atitikty
kintanc¢ig ekonoming padét], taip pat nustatyti jstaigy, isteigty zalai atlyginti arba
igalioty atlyginti Zalg pagal 10a straipsnj, procediirines uzduotis ir pareigas, susijusias
su kompensacija. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamgji darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisékiiros nustatytais principais. Visy pirma siekiant uZztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusi parengiamgji darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
posédziuose;

vertindama direktyvos veikimg Europos Komisija turéty stebéti direktyvos taikyma,
atsizvelgdama j nukentéjusiy asmeny skaiciy, dél mokéejimo vélavimo, susijusio su
tarpvalstybinémis nemokumo bylomis, nepatenkinty reikalavimy skaiciy, maziausias
draudimo sumas valstybése narése, reikalavimy dél vairavimo neapsidraudus, susijusiy
su tarpvalstybiniu eismu, sumg ir su draudziamyjy jvykiy paZzymomis susijusiy skundy
skaiCiy;

kadangi Sios direktyvos tiksly, visy pirma uZtikrinti vienoda minimalig eismo
jvykiuose nukentéjusiy asmeny apsauga visoje Sgjungoje ir uztikrinti nukentéjusiy

20

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi igyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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13)

14)

asmeny apsaugg draudimo jmoniy nemokumo atveju, valstybés narés negali deramai
pasiekti, o dél jy poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sagjunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Sia
direktyva nevirsijama to, kas buitina nurodytiems tikslams pasiekti;

pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendrg valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiskimg dél
aiSkinamyjy dokumentq21 valstybés narés pagristais atvejais jsipareigojo prie
praneSimy apie perkélimo priemones pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose
paaiSkinamos direktyvos sudedamyjy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy
atitinkamy daliy sasajos. Sios direktyvos atveju teisés akty leidéjas laikosi nuomonés,
kad tokiy dokumenty perdavimas yra pagristas;

todel Direktyva 2009/103/EB turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeista,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyva 2009/103/EB is dalies kei¢iama taip:

1)

2)

1 straipsnyje jterpiamas la punktas:

»la. transporto priemonés naudojimas — transporto priemonés, paprastai skirtos
naudoti kaip transporto priemoné, naudojimas, atitinkantis jprastg tos
transporto priemonés funkcijg, nepriklausomai nuo jos charakteristiky ir
vietoves, kurioje naudojama, ir nuo to, ar ji stovi vietoje, ar juda;*;

4 straipsnis pakei¢iamas taip:
,,4 straipsnis
Draudimo patikrinimai

1. Valstybés narés netikrina transporto priemoniy, kuriy jprastiné buvimo vieta
yra kitos valstybés narés teritorijoje, ir transporto priemoniy, kuriy jprastiné
buvimo vieta yra treCiojoje valstybéje, taCiau kuriomis atvykstama i$ kitos
valstybés narés teritorijos, civilinés atsakomybés draudimo.

Taciau jos gali atlikti tokius draudimo patikrinimus, jeigu jie yra
nediskriminuojantys , biitini ir proporcingi siekiamam tikslui ir

a) vykdomi tik kaip kontrolés, skirtos patikrinti ne tik draudima, dalis arba

b) yra bendros patikrinimy sistemos S$alies teritorijoje dalis ir nereikalauja
sustabdyti transporto priemongs.

2. Remiantis tikrintojui taikoma valstybés narés teise, asmens duomenys gali biiti
tvarkomi, kai to reikia siekiant kovoti su transporto priemoniy vairavimu
neapsidraudus keliaujant kitose valstybése narése nei ta, kurioje yra jprastiné jy
buvimo vieta, kaip nustatyta 1 straipsnyje. Si teisé turi atitikti Reglamenta (ES)
2016/679* ir joje turi buti nustatytos tinkamos duomeny subjekto teisiy ir laisviy
bei teiséty interesy apsaugos priemongés.

21

OL C 369, 2011 12 17, p. 14.
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3)

4)

* 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119,

2016 5 4, p. 1).%;

9 straipsnis pakei¢iamas taip:

,1. Nepazeisdama jokiy didesniy garantijy, kurias gali nustatyti valstybés narés,
kiekviena valstybé naré reikalauja, kad 3 straipsnyje nurodytos privalomojo
draudimo sumos biity ne mazesnés kaip:

a)  zalos asmeniui atveju — 6 070 000 EUR kiekvienam jvykiui, nepriklausomai
nuo nukentéjusiy asmeny skai¢iaus, arba 1220000 EUR kiekvienam
nukentéjusiam asmeniui;

b)  Zalos turtui atveju — 1220000 EUR kiekvienam jvykiui, nepriklausomai
nuo nukentéjusiy asmeny skaiciaus.

Valstybés narés, kuriose nejvestas euras, maziausias sumas konvertuoja | savo
nacionaling valiutg taikydamos [Leidiniy biurui— jrasyti Sios direktyvos
isigaliojimo datg] Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtg keitimo
kursa.

2. Kas penkerius metus nuo [Sios direktyvos jsigaliojimo data] Komisija
perziiri 1 dalyje nurodytas sumas atsizvelgdama j suderintg vartotojy kainy
indeksg (SVKI), nustatytg pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
2016/792**.

Pagal 28b straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
dél ty sumy koregavimo pagal SVKI per SeSis ménesius po kiekvieno penkeriy
mety laikotarpio pabaigos.

Valstybés narés, kuriose nejvestas euras, sumas konvertuoja j savo nacionaling

valiutg taikydamos naujy maziausiy sumy apskaic¢iavimo dienos keitimo kursa,
paskelbta Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

** 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/792 dél

suderinty vartotojy kainy indeksy ir busto kainy indekso, kuriuo panaikinamas Tarybos

reglamentas (EB) Nr. 2494/95 (OL L 135, 2016 5 24, p. 11).;
iterpiamas 10a straipsnis:
,,10a straipsnis

Nukentéjusiuju Saliy apsauga draudimo jmonés nemokumo arba jos
nebendradarbiavimo atveju
1. Valstybés narés jsteigia arba jgalioja jstaiga atlyginti jos teritorijoje nuolat
gyvenan¢ioms nukentéjusioms Salims bent iki 9 straipsnio 1 dalyje nurodyty
privalomojo draudimo riby draudimo jmonés apdrausta transporto priemone
padaryta zalg asmeniui arba materialing Zalg bet kurioje 1§ toliau nurodyty
situacijy:

a)  draudimo jmonei iskelta bankroto byla;

b) pradéta draudimo jmonés likvidavimo procediira, kaip nustatyta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/138/EB*** 268 straipsnio d punkte;
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5)

€c) draudimo jmoné arba jos atstovas zalos sureguliavimo reikalams nepateiké
pagristo atsakymo reikalavime atlyginti zalg iSdéstytais klausimais per tris
ménesius nuo tos dienos, kada nukentéjusioji $alis tai draudimo jmonei
pateike savo reikalavima.

2. Nukentéjusiosios Salys negali pateikti reikalavimo 1 dalyje nurodytai
Istaigai, jeigu jos yra pateikusios reikalavimg tiesiogiai draudimo jmonei arba
émusios teisiniy veiksmy tiesiogiai prie§ draudimo jmong ir tas reikalavimas vis
dar nagrinéjamas arba teisiniai veiksmai tebevykdomi.

3. 1 dalyje nurodyta jstaiga per du ménesius nuo tos dienos, kada
nukentéjusioji Salis pateikeé savo reikalavima atlyginti Zala, pateikia atsakyma.

4.  Kai nukentéjusioji Salis gyvena kitoje valstybéje naréje nei valstybé naré,
kurioje jsteigta 1 dalyje nurodyta draudimo imone, 1 dalyje nurodyta jstaiga, kuri
atlygino zalg tai nukentéjusiajai Saliai jos gyvenamosios vietos valstybéje naréje,
turi teise reikalauti, kad iSmokéta kompensacijos sumag jai atlyginty valstybés
narés, kurioje jsteigta draudimo liudijimg atsakingajai Saliai i1Sdavusi draudimo
jmong, 1 dalyje nurodyta jstaiga.

5. Sio straipsnio 1-4 dalys neturi poveikio:

a)  valstybiy nariy teisei laikyti 1 dalyje nurodytos jstaigos sumokéta zalos
atlyginimg subsidiariniu ar nesubsidiariniu;

b)  valstybiy nariy teisei reglamentuoti to paties jvykio sukeltos zalos

Sureguliavimg tarp:

) 1 dalyje nurodytos istaigos;

i)  uzeismo jvykj atsakingo asmens arba asmeny;

Iii)  kity draudimo jmoniy arba socialinio draudimo jstaigy, privalanciy

atlyginti zalg nukentéjusiajai Saliai.

6.  Valstybés narés neleidzia 1 dalyje nurodytai jstaigai kelti kity nei Sioje
direktyvoje nustatyty reikalavimy dél Zzalos atlyginimo, ypaé reikalauti, kad
nukentéjusioji Salis jrodyty, kad uz Zalos atlyginimg atsakinga Salis negali moketi
arba atsisako tg daryti.

7. Komisijai suteikiami jgaliojimai laikantis 28b straipsnyje nustatytos tvarkos
priimti deleguotuosius aktus siekiant nustatyti pagal 10a straipsnj jsteigty arba jgalioty

istaigy procediirines uzduotis ir pareigas, susijusias su kompensacija.

*** 2009 m. lapkri¢io 25d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél
draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (OL L 335, 2009 12 17,
p. 1).5

16 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a)  antros pastraipos pabaigoje pridedamas $is sakinys:
,» Tail daroma naudojant draudziamyjy jvykiy pazymos forma.*;
b)  pridedamos $ios pastraipos:

»Valstybés narés uztikrina, kad antroje pastraipoje nurodytos draudimo
Jjmonés arba jstaigos, vertindamos kity antroje pastraipoje nurodyty
draudimo jmoniy arba jstaigy iSduotas draudziamyjy jvykiy pazymas,
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nediskriminuoty draudéjy ir nereikalauty padidinty jmoky dél jy pilietybés
ar vien d¢l jy ankstesnés gyvenamosios vietos valstybés nares.

Valstybés narés uztikrina, kad draudimo jmonés viesai skelbty savo taikoma
draudziamyjy ivykiy pazymos naudojimo apskaiciuojant draudimo jmokas
politika.

Pagal 28a straipsnio 2 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
jgyvendinimo aktus, kuriuose nustatomas antroje pastraipoje nurodytos
draudziamyjy jvykiy pazymos turinys ir forma. Toje pazymoje pateikiama
visa toliau nurodyta informacija:

a) draudziamyjy jvykiy pazymg iSduodanios draudimo jmonés
identifikavimo duomenys;

b)  draudéjo tapatybé;
C) apdrausta transporto priemong;
d) transporto priemonés draudimo laikotarpis;

e) pateikty civilinés atsakomybés reikalavimy skaiCius ir verté
laikotarpiu, uz kurj teikiama draudziamuyjy jvykiy paZzyma.*

6) jterpiami 28a, 28b ir 28¢ straipsniai:
., 28a straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Europos draudimo ir profesiniy pensijy komitetas, jsteigtas Komisijos
sprendimu 2004/9/EB **** Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Europos Parlamento
ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011*****,

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.

28b straipsnis

Igaliojimuy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2.9 straipsnio 2 dalyje ir 10a straipsnio 7 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo 30 straipsnyje nurodytos datos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 9 straipsnio 2 dalyje ir 10a
straipsnio 7 dalyje nurodytus jgaliojimus priimti deleguotuosius aktus. Sprendimu dél
jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesn¢ jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy
akty galiojimui.

4. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.
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5. Pagal 9 straipsnio 2 dalj ir 10a straipsnio 7 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo
atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas
dviem ménesiais.

28c straipsnis

Vertinimas

Ne véliau kaip pragjus septyneriems metams nuo Sios direktyvos perkélimo j nacionaling teise
datos atlickamas Sios direktyvos vertinimas. Vertinimo i§vadas ir savo pastabas Komisija
pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui.

**x% 2003 m. lapkric¢io 5 d. Komisijos sprendimas 2004/9/EB, jsteigiantis Europos draudimo ir profesiniy
pensijy komiteta (OL L 3, 2004 1 7, p. 34).

**x%* 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

2 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

Valstybés narés ne véliau kaip iki [LB: prasom jrasyti data — 12 ménesiai nuo jsigaliojimo
datos] priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, biitinus, kad bity laikomasi Sios
direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Tas nuostatas jos taiko nuo [LB: prasom jraSyti datg — 12 ménesiai nuo jsigaliojimo datos].

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j Sig direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés
teisé€s akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

3 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
4 straipsnis
Adresatai
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Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

Tarybos vardu
Pirmininkas
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